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Предмет . Сагласп 0ст  32  ратпфпкацпју  пр0т0к0лд , тражп  се  

У  складу  са  чланОм  16. ЗакОна  0 лОступку  звкључивања  и  
извршаввња  међунарОдних  угОвОра  ("Сл . глвсник  БиХ ", бр  29/00  " 32/13), 
дОстввљам 0 вам  ради  дввањв  сагласнОсти  за  рвтификацију : 

Пр0т0к0л  0 сарадњгг  у  тражењу  песталггх  лпца  пзмеђу  Савјета  
минпстара  Б0спе  ii  Херцег0впне  ii  I3ладе  Републпке  Србггје . Пр0т0к0л  
је  п0тппса 0 др  Денпс  ЗвПздвб , предсједдвлјунш  Сдвјета  мтпгстард  
БПХ , 04. п0вембра  2015. г. у  Сарајеву . 

Буду l-ги  да  је  Министарств 0 за  људскв  права  ii  избјеглице  БиХ  
нвдлежи 0 за  пр0вОђење  пОступка  зв  закључивање  ОвОг  прОтОкОлв , мОлим 0 
вас  дв  на  саствнке  ваших  кОмисијв , ОднОсн 0 сједнице  ДОма , пОред  
представника  Предсједништва  БиХ, ка0 предлвгача , пОзОвете  и  
предстввника  Министарства  кОји  звступницимв , ОднОсн 0 делегатима  
мОже  дати  све  пОтребне  инфОрмвције  0 прОтОкОлу . 

C пОшт0вањем , 
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BOSNA I HRRCRGOVINA 
Nlinistarstvo vanjskih poslova 

БOCHA  H  XEPЦEГOBHHA 
Мвнпстарство  пиостраиих  послова  

MFA- BA- MPP 
Вгој : 08/1 -22-05-2-37379-4/15 
Sarajevo, 8. 2. 2016. godine 

PREDSJEDNIŠTVO 
— -BOSNE IHERCEGOVINE- 

SARAJEVO  

11'•uі  -culб  
l--r -• - - -- , 

пї~ ї  /f7 < ,f3Г  / 

Predmet: Prijedlog Odluke o  ratifikaciji Protokola o suradnji u traženju ncstalih osoba 
između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i V1ade Repubiikc Srbije 

Dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o suradnji u traženju nestalih osoba 
izlneđu Vijeć a ministara Bosne i Hercegovine i V1ade Republike Srbije, potpisan u Sarajevu 
4. studenog 2015. godine, na hrvatskome, srpskom, bosanskom i srpskom jeziku. 

Podsjećamo da je Predsjedništvo Bosne i Hercegovine na 11. redovitoj sjednici, održanoj 20. 
kolovoza 2015. godine, prihvatilo navedeni protokol i za njegovo potpisivanje ovlastilo dr. 
Denisa Zvizdi ća, predsjedatelja Vije ća ministra Bosne i Hercegovine. 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine je na 39. sjednici, održanoj 13. siječnja 2016. godine, 
utvrdilo prijedlog Odluke o ratifikaciji predmetnog protokola. 

Molimo Predsjedništvo Bosne i Hercegovine da donese Odluku o ratifikaciji Protokola o 
suradltji u traženju nestalih osoba izmedu Vije ća ministara Bosne i Hercegovine i V1ade 
Republike Srbije. 

S poštovanjem, 

81 ил lл  2. 3лгдггио . Tel: (+387  33) 28 1-100.  Fax: (+38733)472-188.  Мугллл  2. Сдрдгедо . Тгл : (+387 33)  281-100. Фдкг :  (+387 33) 472-188 



PROTOKOL 

o saradnji u traženju nestalib osoba izme đu 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 

i 
V1ade Republike Srbije 
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Vijeće ministara Bosne i Hercegovine i V1ada Republike sr б ije, 

polazeć i od odredbi Općeg okvimog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, 
potpisanog 14. decembra 1995. u Parizu, 

u želji da doprinesu uбažavanju teških humanitaranih posljedica sukoba na 
prostoru bivše socijalisti čke Federativne Republike Jugoslavije, 

ponovo afirmiraju ć i pravo porodica da znaju istinu o svom nestalom с lапи , 

u namjeri da reguliraju saradnju u rješavanju pitanja nestalih osoba i potvrduju ć i da се  
proces tražcnja trajati sve dok se ne riješe slu čajevi svih nestalih osoba, 

saglasili su se da zaključe 

PROTOKOL 

o saradnji u traženju nestalih osoba izme đu 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 

i 
V1ade Repubiike Srbije 

Č lan 1. 

Protokolom o saradnji u traženju nestalih osoba izme đu Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i V1ade Republike srbije (u daljnjem tekstu: Protokol) ure đuju se međusobni 
odnosi, obaveze i na č in zajedni čkog rada Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i V1ade 
Republike srbije (u daljnjem tekstu: strane) u traženju osoba koje se vode kao nestale u 
oružanim sukobima na prostoru bivše socijalisti čke Federativne Repuб ike Jugoslavije (u 
daljnjem tekstu: sFRJ), u skladu s propisima strana. 

svaka strana na svojoj teritoriji primjenjuje svoje propise koji se odnose na nestale osobe. 



Č1an 2. 

strane su saglasne da bez odgadanja preduzmu sve potrebne mjere i unaprijede 
medusobnu saradnju radi rješavanja svih siu čajeva osoba koja se vode kao nestale. 

U skiadu s međunarodnim standardima, nestala osoba je osoba  0  kojoj porodica nema 
nikakvih vijesti i/i1i je prijavijena na osnovu pouzdanih informacija kao nestala osoba usijed 
oružanog sukoba koji se desio na teritoriji bivše sFRJ. 

С 1ап  3. 

strane се  bez odgađanja, posredstvom svojih nadiežnih organa, razmijeniti raspoložive 
informacije i raspoloživu dokumentaciju značajnu za rješavanje slu čajeva osoba koje se vode kao 
nestale. 

Član 4. 

strane се  posebnu pažnju posvetiti saradnji u razmjeni raspoioživih informacija i 
raspoiožive dokumentacije  0  utvrdivanju postojanja grobnih mjesta, procesu ekshumacija i 
identifikaciji posmrtnih ostataka osoba koje se vode kao nestale. 

strane се  osiguraci poštivanje standarda i principa koji se odnose na zaštitu podataka  0  
ličnosti (privatnosti), uklju čujuć i i гaspoioživu medicinsku dokumentaciju. 

Č lan 5. 

Nadležni organi strana се  blagovremeno obavještavati jedni druge  0  vremenu 
ekshumacije i /ill identifikacije i, ako postoji iskazani i /ill obostrani interes, omogu ć iti prisustvo 
predstavnika druge strane u svojstvu posmatra ča tokom ekshumacije i identifikacije, koje se 
obavijaju na teritoriji jedne od strana. Prisustvo & biti omogu ćeno i predstavnicima 
zainteresiranih medunarodnih organizacija, u skiadu s njihovim mandatom na teritoriji države 
strane koja provodi ekshumaciju i identifikaciju. 

С 1ап  б . 

strane се , posredstvom svojih nadležnih organa, uspostaviti saradnju radi olakšavanja i 
ubrzanja postupka primopredaje posmrtnih ostataka porodicama, saradivat се  u oбavještavanju 
porodica koje treba da pristupe postupku identifikacija, osiguravati dokumentaciju neophodnu za 
prenošenje i predaju posmrtnih ostataka preliminamo identificiranih osoba, snositi troškove 
neophodne za prenošenje posmrtnih ostataka preko granice, kao i za prijevoz posmrtnih ostataka 
na teritoriji svoje države. 

Č lan 7. 

Nadležni organi obje strane usaglasit čе  i utvrditi radna pravila i procedure za reaiizaciju 
ovog protokola u roku od 180 dana od dana njegovog stupanja na snagu do kada се  se 
primjenjivati praksa zastupijena u okviru dosadašnje saradnje nadležnih tijela strana. 



С 1ап  8. 

Nadležni organi i organizacije obje strafe се  u okviru svojih nadležпosti pгužati ротос  ii 
 realizaciji obaveza preuzetih zaključ ivanjem ovog protokola. 

С 1ал  9. 

Strafe su saglasne da nadležni organi redovno prate izvršavanje ovog protokola i 
unapreduju saradnju u obiasti traženja nestalih osoba, to s tim ciljem, po potrebi i na zahtjev 
jedne od strana, organiziraju sastanke. 

С 1ап  10. 

Protokol stupa na snagu datumom prijema posljednjeg pisanog obavještenja kojim strafe 
obavještavaju jedna drugu, diplomatskim putem, o ispunjenju svih uslova predvidenih njihovim 
zakonodavstvima za njegovo stupanje na snagu. 

Ovaj protokol može se и  svako doba izmijeniti i dopuniti obostranim pismenim 
pristankom strana. 

lzmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s postupkom utvrdenim u stavu 1. ovog č lana. 

sač injeno u sarajevu, dana 4.11. 2015. godine, u dva originalna primjerka, svaki na 
službenim jezicima Bosne i Hercegovine (bosanskom, srpskom i hrvatskom jeziku) i srpskom 
jeziku, pri čemu su oba teksta autenti čna. 

Dr. Denis Zvizdić  
Predsjedavaju ć i Vijeća ministara 

Bosne i Hercegovine 

Aleksandar Vuč ić  
Predsjednik V1ade Repubi ike srbije 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6

